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Αυτόματη μετάφραση από τα Polski. Σε περίπτωση αμφιβολίας ισχύει το πρωτότυπο έγγραφο του
κατασκευαστή.

Φακός Superfire L21
Οδηγίες χρήσης
ΜΕΤΡΑ ΠΡΟΣΟΧΗΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΧΡΗΣΗ
1. Στη λειτουργία ισχυρού φωτός, το προϊόν θερμαίνεται, κάτι που είναι φυσιολογικό.
2. Δεν πρέπει να κατευθύνετε το φως του φακού απευθείας στα μάτια, για να αποφύγετε
ερεθισμούς στα μάτια από το ισχυρό φως.
3. Πρέπει να φορτίσετε τη συσκευή πριν από την πρώτη χρήση ή μετά από παρατεταμένη
περίοδο μη χρήσης.
4. Παρακαλώ τοποθετήστε την μπαταρία στον φακό στην σωστή κατεύθυνση, για να
αποφύγετε ζημιά στον φακό.
5. Παρακαλώ φροντίστε ώστε κατά τη διάρκεια της χρήσης η επικάλυψη της μπαταρίας να
παραμείνει άθικτη. Η ζημιά στην επικάλυψη της μπαταρίας μπορεί να προκαλέσει
βραχυκύκλωμα, φωτιά ή έκρηξη.
6. Εάν η μπαταρία δεν χρησιμοποιείται για πολύ μεγάλο χρονικό διάστημα, παρακαλώ να
την φορτίζετε και να την αποφορτίζετε κάθε 3 μήνες, για να την διατηρήσετε σε καλή
κατάσταση.
ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΦΟΡΤΙΣΗ
1. Για φακούς και φακούς κεφαλής με φόρτιση USB:
1.1. Χρησιμοποιώντας το καλώδιο USB, συνδέστε το στην υποδοχή USB του φακού και το
άλλο άκρο σε φορτιστή USB, φορτιστή τηλεφώνου ή άλλες συσκευές USB.
1.2. Η ένδειξη LED ανάβει κόκκινη κατά τη διάρκεια της φόρτισης ή όταν η μπαταρία είναι
σε χαμηλό επίπεδο φόρτισης, και αλλάζει σε σταθερό μπλε/πράσινο μετά την πλήρη
φόρτιση.
1.3. Ορισμένοι φακοί μπορούν να χρησιμοποιηθούν ως powerbanks για τη φόρτιση κινητών
τηλεφώνων ή άλλων συσκευών USB. Πατώντας 2 δευτερόλεπτα σε οποιαδήποτε λειτουργία
θα απενεργοποιηθεί.
2. Ορισμένοι φακοί διαθέτουν λειτουργία αλλαγής πλάτους δέσμης - μετακινήστε την
κεφαλή για να προσαρμόσετε το μέγεθος της κηλίδας φωτός.



ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΟ
1. Πατήστε το κουμπί στο τέλος ή στη μέση της συσκευής για να
ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε την τροφοδοσία. Πατήστε, για να προσαρμόσετε τις
λειτουργίες, και στη συνέχεια πατήστε το κουμπί ενεργοποίησης του φακού για να
εναλλάξετε μεταξύ διαφορετικών λειτουργιών, και μια παρατεταμένη πίεση 2
δευτερολέπτων σε οποιαδήποτε λειτουργία θα απενεργοποιήσει.
2. Ορισμένοι φακοί διαθέτουν λειτουργία αλλαγής πλάτους δέσμης - μετακινήστε την
κεφαλή για να προσαρμόσετε το μέγεθος της κηλίδας φωτός.
ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΟ ΚΕΦΑΛΗΣ
Διάφοροι φακοί κεφαλής έχουν διαφορετικές διαμορφώσεις και λειτουργίες, παρακαλώ
ανατρέξτε στο πραγματικό προϊόν. Διακόπτης προϊόντος και διακόπτης λειτουργιών
1. Πατήστε το διακόπτη φωτός για να ενεργοποιήσετε το φως, και στη συνέχεια κάντε κλικ
για να εναλλάξετε μεταξύ διαφορετικών λειτουργιών. Μια παρατεταμένη πίεση 1-2
δευτερολέπτων θα απενεργοποιήσει τη λάμπα. Ορισμένες λάμπες δεν υποστηρίζουν
παρατεταμένη πίεση για απενεργοποίηση.
2. Ορισμένοι διακόπτες είναι σχεδιασμένοι για επιπλέον φώτα, και μια παρατεταμένη πίεση
του διακόπτη τα ενεργοποιεί.
3. Ορισμένες λάμπες διαθέτουν λειτουργία ομαλής ρύθμισης φωτεινότητας. Πατήστε και
κρατήστε πατημένο το κουμπί για να αλλάξετε τη φωτεινότητα της λάμπας από ισχυρή σε
αδύναμη ή από αδύναμη σε ισχυρή, και στη συνέχεια αφήστε το κουμπί για να διατηρήσετε
τη τρέχουσα φωτεινότητα.
4. Ορισμένες λάμπες είναι εξοπλισμένες με διακόπτη ανιχνευτή κίνησης. Πατήστε το
διακόπτη ανιχνευτή για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε τον ανιχνευτή κίνησης.
Κουνήστε το χέρι σας μπροστά από τη λάμπα για να ελέγξετε τη φωτεινότητά της.
ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΑΚΟ ΚΕΦΑΛΗΣ
Διάφοροι φακοί κεφαλής έχουν διαφορετικές διαμορφώσεις και λειτουργίες, παρακαλώ
ανατρέξτε στο πραγματικό προϊόν. Διακόπτης προϊόντος και διακόπτης λειτουργιών
1. Πατήστε το διακόπτη φωτός για να ενεργοποιήσετε το φως, και στη συνέχεια κάντε κλικ
για να εναλλάξετε μεταξύ διαφορετικών λειτουργιών. Μια παρατεταμένη πίεση 1-2
δευτερολέπτων θα απενεργοποιήσει τη λάμπα. Ορισμένες λάμπες δεν υποστηρίζουν
παρατεταμένη πίεση για απενεργοποίηση.
2. Ορισμένοι διακόπτες είναι σχεδιασμένοι για επιπλέον φώτα, και μια παρατεταμένη πίεση
του διακόπτη τα ενεργοποιεί.
3. Ορισμένες λάμπες διαθέτουν λειτουργία ομαλής ρύθμισης φωτεινότητας. Πατήστε και
κρατήστε πατημένο το κουμπί για να αλλάξετε τη φωτεινότητα της λάμπας από ισχυρή σε



αδύναμη ή από αδύναμη σε ισχυρή, και στη συνέχεια αφήστε το κουμπί για να διατηρήσετε
τη τρέχουσα φωτεινότητα.
4. Ορισμένες λάμπες είναι εξοπλισμένες με διακόπτη ανιχνευτή κίνησης. Πατήστε το
διακόπτη ανιχνευτή για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε τον ανιχνευτή κίνησης.
Κουνήστε το χέρι σας μπροστά από τη λάμπα για να ελέγξετε τη φωτεινότητά της.
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PROSPERITY EQU. CO., LTD
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Ιστοσελίδα της εταιρείας: www.superfire.com
Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου τμήματος εξυπηρέτησης πελατών:
info@superfire.com
Διεύθυνση εταιρείας: 9th Floor, Building 10, Yuanyang Xintiandi, Longgang District,
Shenzhen
Υπεύθυνος φορέας
MJCM SARL
78 Avenue Bureau 326
75008 Παρίσι
Γαλλία
mjcm190928@gmail.com
Προστασία περιβάλλοντος
Ο εξοπλισμός ηλεκτρονικών αποβλήτων που είναι επισημασμένος σύμφωνα με την οδηγία
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, δεν μπορεί να τοποθετείται μαζί με άλλα οικιακά απόβλητα.
Υπόκειται σε επιλεκτική συλλογή και ανακύκλωση σε καθορισμένα σημεία. Διασφαλίζοντας
την σωστή απόρριψή του, αποφεύγετε πιθανές αρνητικές συνέπειες για το φυσικό
περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία. Το σύστημα συλλογής αποβλήτων είναι σύμφωνο με
τους τοπικά ισχύοντες κανονισμούς προστασίας του περιβάλλοντος σχετικά με την
απόρριψη αποβλήτων. Πληροφορίες σχετικά με αυτό μπορείτε να λάβετε από τον δήμο, την
υπηρεσία καθαρισμού ή το κατάστημα από το οποίο αγοράστηκε το προϊόν. Το προϊόν
πληροί τις απαιτήσεις των οδηγιών που ονομάζονται.

Νέας Προσέγγισης της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ), που αφορούν ζητήματα σχετικά με την
ασφάλεια χρήσης, την προστασία της υγείας και την προστασία του περιβάλλοντος,
καθορίζοντας τους κινδύνους που θα πρέπει να ανιχνευθούν και να εξαλείφονται. Το παρόν



έγγραφο είναι μετάφραση της αυθεντικής οδηγίας χρήσης, που έχει δημιουργηθεί από τον
κατασκευαστή. Λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τους όρους εγγύησης του διανομέα /
κατασκευαστή είναι διαθέσιμες στην ιστοσελίδα https://serwis.innpro.pl/gwarancja.
Το προϊόν πρέπει να συντηρείται τακτικά (να καθαρίζεται) από τον χρήστη ή από
εξειδικευμένα σημεία εξυπηρέτησης με κόστος και ευθύνη του χρήστη. Σε περίπτωση που
δεν υπάρχουν πληροφορίες σχετικά με τις απαραίτητες περιοδικές ή υπηρεσιακές ενέργειες
στην οδηγία χρήσης, θα πρέπει να αξιολογείται τακτικά, τουλάχιστον μία φορά την
εβδομάδα, η απόκλιση της φυσικής κατάστασης του προϊόντος από ένα φυσικά νέο προϊόν.
Σε περίπτωση ανίχνευσης ή διαπίστωσης οποιασδήποτε απόκλισης, θα πρέπει άμεσα να
ληφθούν συντηρητικά (καθαρισμός) ή υπηρεσιακά μέτρα. Η έλλειψη σωστής συντήρησης
(καθαρισμού) και αντίδρασης κατά την ανίχνευση της κατάστασης απόκλισης μπορεί να
οδηγήσει σε μόνιμη ζημιά του προϊόντος. Ο εγγυητής δεν φέρει ευθύνη για ζημιές που
προκύπτουν από αμέλεια. Εισαγωγέας:
INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Πολωνία
τηλ. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl
Πληροφορίες σχετικά με τις μπαταρίες:
Τύπος: Φορητές μπαταρίες λιθίου-ιόντων (Li-ion)
Κατηγορία μπαταρίας: φορητή μπαταρία
Χωρητικότητα μπαταρίας (mAh): 21700/3000 mAh
Καθαρό βάρος μπαταρίας: 50 g
Μέτρα ασφαλείας
Πριν ξεκινήσετε τη φόρτιση, ελέγξτε αν οι επαφές της συσκευής είναι καθαρές. Ποτέ μην
αφήνετε τη συσκευή κατά τη διάρκεια της χρήσης και της φόρτισης χωρίς επίβλεψη.
Φροντίστε ώστε σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης να μπορείτε γρήγορα να αποσυνδέσετε τη
συσκευή από την πηγή τροφοδοσίας. Ποτέ μην εκθέτετε τη συσκευή σε υψηλές
θερμοκρασίες. Φορτίστε τη συσκευή σε ξηρό και καλά αεριζόμενο χώρο, μακριά από
εύφλεκτα υλικά, διατηρήστε ελεύθερο χώρο τουλάχιστον 1m από άλλα αντικείμενα. Ποτέ
μην καλύπτετε τη συσκευή κατά τη διάρκεια της φόρτισης. Ποτέ μην χρησιμοποιείτε
τροφοδοτικό, σταθμό φόρτισης, καλώδια κ.λπ. χωρίς τη σύσταση και την πιστοποίηση του
κατασκευαστή. Φροντίστε για την περιουσία σας, η συσκευή είναι εξοπλισμένη με κυψέλες
που είναι δύσκολες να σβηστούν, προμηθευτείτε μια κουβέρτα πυρόσβεσης. Μπαταρία LI-
ION



Η συσκευή είναι εξοπλισμένη με μπαταρία LI ION (λιθίου-ιόντων), η οποία λόγω της φυσικής
και χημικής της δομής γερνά με την πάροδο του χρόνου και της χρήσης. Ο κατασκευαστής
καθορίζει τον μέγιστο χρόνο λειτουργίας της συσκευής σε εργαστηριακές συνθήκες, όπου
υπάρχουν βέλτιστες συνθήκες λειτουργίας για τη συσκευή, και η ίδια η μπαταρία είναι νέα
και πλήρως φορτισμένη. Ο χρόνος λειτουργίας στην πραγματικότητα μπορεί να διαφέρει
από αυτόν που δηλώνεται στην προσφορά και δεν είναι ελάττωμα της συσκευής αλλά
χαρακτηριστικό του προϊόντος. Για να διατηρηθεί η μέγιστη διάρκεια ζωής της μπαταρίας,
δεν συνιστάται να την αποφορτίζετε σε επίπεδο κάτω από 3,18V ή 15% της συνολικής
χωρητικότητας. Χαμηλότερες τιμές, όπως π.χ. 2,5V για την κυψέλη, την καταστρέφουν
μόνιμα και αυτό δεν καλύπτεται από την εγγύηση. Σε περίπτωση που σταματήσετε να
χρησιμοποιείτε την μπαταρία ή ολόκληρη τη συσκευή για χρονικό διάστημα μεγαλύτερο από
ένα μήνα, θα πρέπει να φορτίσετε την μπαταρία στο 50% και να ελέγχετε περιοδικά κάθε
δύο μήνες το επίπεδο φόρτισής της. Αποθηκεύστε την μπαταρία και τη συσκευή σε ξηρό
μέρος, μακριά από τον ήλιο και τις αρνητικές θερμοκρασίες. Μπαταρία LI-PO
Η συσκευή είναι εξοπλισμένη με μπαταρία LI PO (λιθίου-πολυμερούς), η οποία λόγω της
φυσικής και χημικής της δομής γερνά με την πάροδο του χρόνου και της χρήσης. Ο
κατασκευαστής καθορίζει τον μέγιστο χρόνο λειτουργίας της συσκευής σε εργαστηριακές
συνθήκες, όπου υπάρχουν βέλτιστες συνθήκες λειτουργίας για τη συσκευή, και η ίδια η
μπαταρία είναι νέα και πλήρως φορτισμένη. Ο χρόνος λειτουργίας στην πραγματικότητα
μπορεί να διαφέρει από αυτόν που δηλώνεται στην προσφορά και δεν είναι ελάττωμα της
συσκευής αλλά χαρακτηριστικό του προϊόντος. Για να διατηρηθεί η μέγιστη διάρκεια ζωής
της μπαταρίας, δεν συνιστάται να την αποφορτίζετε σε επίπεδο κάτω από 3,5V ή 5% της
συνολικής χωρητικότητας. Χαμηλότερες τιμές, όπως π.χ. 3,2V για την κυψέλη, την
καταστρέφουν μόνιμα και αυτό δεν καλύπτεται από την εγγύηση. Σε περίπτωση που
σταματήσετε να χρησιμοποιείτε την μπαταρία ή ολόκληρη τη συσκευή για χρονικό διάστημα
μεγαλύτερο από ένα μήνα, θα πρέπει να φορτίσετε την μπαταρία στο 50% και να ελέγχετε
περιοδικά κάθε δύο μήνες το επίπεδο φόρτισής της. Αποθηκεύστε την μπαταρία και τη
συσκευή σε ξηρό μέρος, μακριά από τον ήλιο και τις αρνητικές θερμοκρασίες. Όλες οι
πληροφορίες σχετικά με τη λειτουργία και τη χρήση βρίσκονται στην οδηγία χρήσης ή στην
ετικέτα του προϊόντος. Πριν ξεκινήσετε τη χρήση του προϊόντος, διαβάστε το περιεχόμενό
της και ακολουθήστε τις οδηγίες που περιέχονται σε αυτήν. Πριν από τη χρήση, διαβάστε
επίσης τις παρακάτω πληροφορίες:
Προειδοποιήσεις και Πληροφορίες Σχετικά με την Ασφάλεια
1. Ηλεκτρική ασφάλεια:
● Χρήση κατάλληλων μπαταριών: Χρησιμοποιείτε μόνο μπαταρίες που συνιστώνται από τον



κατασκευαστή της φακού, για να αποφύγετε τον κίνδυνο υπερθέρμανσης, έκρηξης ή ζημιάς
της συσκευής.

●Φόρτιση μπαταριών: Φορτίστε τις μπαταρίες σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή,
χρησιμοποιώντας τον κατάλληλο φορτιστή και μην αφήνετε ποτέ τη φακό χωρίς επίβλεψη
κατά τη διάρκεια της φόρτισης. ●Μην χρησιμοποιείτε σε υγνές συνθήκες: Εάν η φακός δεν
είναι αδιάβροχη, αποφύγετε τη χρήση της σε βροχή ή κοντά σε νερό, για να αποτρέψετε
ζημιές στα ηλεκτρικά κυκλώματα και τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας. ●Προειδοποίηση για
υπερθέρμανση: Οι φακοί, ιδιαίτερα αυτοί με ισχυρές πηγές φωτός, μπορεί να θερμαίνονται
κατά τη διάρκεια παρατεταμένης χρήσης. Ελέγχετε πάντα αν η συσκευή είναι
υπερθερμασμένη, για να αποφύγετε εγκαύματα ή ζημιές στο υλικό. 2. Ασφάλεια χρήσης:
●Χρήση σε σκοτεινές συνθήκες: Κατά τη χρήση της φακού σε σκοτάδι ή σε δύσκολες
συνθήκες (π.χ. κατά τη διάρκεια πεζοπορίας, κάμπινγκ), δώστε ιδιαίτερη προσοχή στο
περιβάλλον, για να αποφύγετε πτώσεις ή ατυχήματα. ●Αποθήκευση της φακού: Όταν η
φακός δεν χρησιμοποιείται, αποθηκεύστε την σε ξηρό και δροσερό μέρος, για να αποφύγετε
ζημιές, ειδικά αν τροφοδοτείται από μπαταρίες που μπορεί να υπερθερμανθούν.
●Προστασία από παιδιά: Η φακός θα πρέπει να φυλάσσεται σε μέρος μη προσβάσιμο από
παιδιά, ιδιαίτερα αν περιέχει μικρά εξαρτήματα, όπως αναγκαίες μπαταρίες ή αφαιρούμενα
καλύμματα θυρών, που μπορεί να αποτελούν κίνδυνο κατάποσης. 3. Κίνδυνος εγκαυμάτων
και ζημιών: ●Επίδειξη προσοχής με ισχυρό φως: Μην κατευθύνετε τη φακό απευθείας στα
μάτια, ειδικά με υψηλή ισχύ φωτός, για να αποφύγετε ζημιές στην όραση. ●Προειδοποίηση
ασφάλειας σε επαφή με ζεστές επιφάνειες: Οι εξωτερικές επιφάνειες της φακού μπορεί να
θερμαίνονται, ειδικά στην περίπτωση φακού LED υψηλής ισχύος. Ελέγχετε πάντα τη
θερμοκρασία της φακού πριν από την επαναχρησιμοποίηση της, ιδιαίτερα μετά από
παρατεταμένη χρήση. 4. Συστάσεις συντήρησης: ●Καθαρισμός και συντήρηση: Ελέγχετε
τακτικά την κατάσταση της φακού. Χρησιμοποιήστε ένα μαλακό πανί για να καθαρίσετε το
περίβλημα, για να αποφύγετε γρατζουνιές και ζημιές. Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει υγρασία
στην θήκη της μπαταρίας, για να αποτρέψετε ζημιές. ●Συστάσεις για την αντικατάσταση
μπαταριών: Αντικαταστήστε τις μπαταρίες στη φακό τακτικά, σύμφωνα με τις οδηγίες του
κατασκευαστή. Αποφύγετε τη χρήση κατεστραμμένων ή υπερβολικά φθαρμένων μπαταριών,
οι οποίες μπορεί να επηρεάσουν την απόδοση της συσκευής και να αποτελούν κίνδυνο
υπερθέρμανσης. 5. Αποθήκευση της φακού: ●Αποθήκευση σε κατάλληλες συνθήκες: Για να
λειτουργεί η φακός σωστά για μεγάλο χρονικό διάστημα, αποθηκεύστε την σε ξηρό και
δροσερό μέρος, μακριά από ακραίες θερμοκρασίες, υγρασία και πηγές θερμότητας.
Αποφύγετε την αποθήκευση της φακού σε μέρη όπου μπορεί να εκτεθεί σε άμεση ηλιακή



ακτινοβολία ή υψηλές θερμοκρασίες.


